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Boka Kotorska,

Avstrijsko vojno pristanisée na jugu Dalmacije. Prebivaveev &teje okoli 6000. Mesto je zelo staro in je obdano z zi-
dovjem, katero ima troje vrat. Ima Skofa, gimnazijo, mornarsko %olo itd. Nad mestom se dviga strm hrib, po katerem
vodi cesta v Crnogoro, ki se zadne takoj na vrhu hriba.




DRUZINSKI PRIJATEL]

Na pomotu.

(Prizorc¢ki iz trzaske luke.)
Spisal M, F. 4

i

T
"E"’:ﬂig'u(lvln sva z JoZzetom na robu pomola.
@ =" Bose noge so nam visele &ez robe v
“% morje. Na vsaki strani na tleh sva imela
vsak svoj klobuk. V klobuku so bili v
posebni fkatljici érvicki in glistice, katere sva na-
tikala na trnek. Kako dolgotasno je ribe loviti na tr-
zaskem pomolu! In vendarle kako kratek je ta
dolgeas! Vsak trenutck je poln upanja. Nekaj dru-
gacénega je loviti ribe izza trsja in bidevia ob bre-
govih rek udobno lezé v tihi samoti pod kako vrbo
ali topolom, kakor na trdem kamnu trzaskega po-
mola, kjer drvi in vrvi toliko ljudi. Velik dogodek
je, ¢e se potegne iz vode kako jeguljo ali mreno.
Pomolski postopac¢i ubogega ribia kar obsujejo,
kakor da bi potegnil iz morja najvedji ¢udez. Ko-
likokrat sva z JoZetom na pomolu lovila ribe. Ved-
krat sva sedela po cele popoldneve in nadepolno
zrla v morje, ne da bi bila kaj vlovila. Drugekrati
pa je bila zvecer dobra polenta z ribami. To, kar
sva. v otrodjih letih delala z Jozetom na pomolu,
to opravljajo dandanes drugi. Morje je enako, ribe
so enake, fjudje so enaki. JoZe pa jaz sva sedaj
vsa drugaéna, kot sva nekdaj bila. Kaj pa hodemo.
,Casi se spreminjajo in mi % njimi*, smo se nekdaj
udili. Edino ko petek pride ali kak drugi posten
dan, se globlje zamislim v prosle dni, ko vidim na
mizi ribe JoZe se tudi ob takih dneh zanima zanje.
Ko bi sedaj sel bos na rob pomola sedet in ribe
lovit, bi se mi vsi smejali — zato pa raji doma
to pisem, kako sva nekdaj na robu pomola sedela
in lovila ribe.
II.

Klobuk mi je padel v morje. Ko bi vi ve-
deli, kako sem se jokal, ko mi je neko¢ klobuk
padel v morje, bi se Vam gotovo Se sedaj smilil.
Neko popoludne - ali bolje reéeno proti vedern je
ze bilo, so mi nagajali komarji, ki so prizveneli iz
barbanskih otokov tako hudo, da sem se moral v
v enomer braniti. Naenkrat se je zadrl dolg komar

8 §vojim rileem globoko v moje lice in zadel pre--

drzno sesati mojo rdeéo kri. Hotel sem ga na licu
mesta kaznovati, zato sem zamahnil s vso silo po
licu, ker sem mislil zapedatiti komarja na lice z
mocénim  ploskom. Komarji imajo tanko obéutlji-
vost. Spoznal je ta nepridiprav, da je zrak dobil
sunek, ki bo tudi njega zadel, ako se ne umakne,
Umaknil se je. Zazvenel je zmagonosno in odletel
v zrak. Moj plosk je zadel lice ravno tam, kjer je
poprej sedel komar — zadel pa je po vrhu % v
klobuk, ki mi je le na rahlo &epel na glavi viseé
bolj na eno stran. Komar je pred sunkom vzletel
v zrak, moj klobuk pa je klobuénil v morje. —
Malovreden je. bil ta klobuéek, a jaz sem ga imel
tako rad, raalo manj kot svojega brata., Ko bi mi

kak gospod dal denar, naj si kupim nov klobuk bi
ne bil tako zadovoljen, kakor s svojim starim po-
nosenim klobukom, ki je sedaj plaval na povriju
morja. Naenkrat je bil ves moker. Ljudje so vreli
skupaj in z zanimanjem gledali mojo zadrego pa
moj klobuk, Poskusal sem z roko, z nogo, s kol-
cem spraviti klobuk blize. Ni &lo. Ves trad je bil
zaman. Naposled mi je nek ¢olnar vrgel klobuk na
pomol. Vsi so se pri tem smejali — jaz pa sem bil
sreffen.
III.

Dan za dnevom, uro za uro pripljujejo in
odpljujejo ladje. Vendar vsakikrat jih opazujemo
s tako pozornostjo, kakoc bi se to zgodilo prvikrat.
Kdor ni sam videl, niti ne ve, kako zanimivo je,
gledati ladjo, ko se bliza ‘raju — ali pa, ko se
oddaljuje. Ljudje zrejo na morje in na ladje s tako
resnobo, da je skora) smesno. Neki Farlancek, ki
je ponujal limonado krite iz polaih ust ,limonata
frefka“, je gledal le na ladjo in niti ni zapazil
kamnitega stebra, ob katerega so se manjge ladje
privezovale. Ker je #el naglo mimo in se steber ni
hotel umakniti steklenici, se je ta razbila in li-
monada freska* je zbezala na tla. Ubogo Furlande !
Lansko zimo sem ga videl, ko je ravno tako zi-
vahno poskakoval po pomolu in ponujal v lesenem
krozniku pod pazduho — pedene kostanje  maroni
kaldi* (gorki kostanji). Vpragal sem ga, zakaj ne
prodaja ve¢ limonade, se mi je glasno zasmejal in
zaupil ,maroni kaldi“ ter se zasukal na drugo stran.
Med tem se je priblizala ladja pomolu. Gledal sem
sicer nanjo a, ker se mi je mudilo, hitel sem mimo
ne glede na to, kar mi je’ stalo potu. Zapletel sem
z nogami v vrvi, s katerimi so bile ladje pritrjene
na kraj — in emok na nos. Komaj sem se pobral
po koncu, ko me je zadel vozelj vrvi ravno pri-
plule ladje.

Sram me je bilo, da sem zardel do ufes kot
kuhan rak. Nato je sko¢il k meni Furlanéek in
vpil nagajivo-zadovoljno:  Maroni kaldi“. Meni je
bilo toplo brez kostanja. Popihal sem jo brz proti
domu,

IV.

Hudo je éloveku, ko zamudi vlak, se hujge
¢e zamudi ladjo. In to se je meni zgodilo veskrat
Dve leti je od tega, odkar sem bil stavil s prija-
teljem, da pridem gotovo ob pravem éasu na krov.
On me je &akal — in mene ni bilo. Na ladiji je
pikcalka v tretji¢ odzvizgala in mene ni bilo. Na-
enkrat sem se pokazal izza vogla ulice. Mornarji
so bili verige Ze potegnili na ladjo, sidro so Ze ke-
daj dvignili in ladja je plula naprej. Tekel sem,
kar sem mogel. Tmel sem pa ved¢ zavitkov v na-
ro¢ju. Umevno, ko ¢lovek v Trst pride, si mora
to in ono kupiti. Ko sem tako sopihal proti kraju
vkreanja, se mi je eden zavitek zdrsnil na tla, 'in
med tem ko sem ga pobiral, so mu sledili $¢ drugi.
Hitel sem pobirati tudi te-le — in hitel sem dalje
— proti upanju. Ljudje, ki so se nabrali na po-

molu so me gledali in se mi smejali, jaz pa sem
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Sty adil:

se izgubil od njih in se jokal. Ladjo sem bil za-
mudil in Se sramoto docakal, Za drugo ladjo sem
¢akal celo uro na pomolu in hodil gor in dol
gskrbno drZe® svoje zavitke v narodju,

Komaj je ladja dospela do kraja in so pot-
niki iztopili, sem ze stal na ladji, da ne zamudim.
Teiko mi je bilo prikrivati svojo nestrpnost in
vendar sem se moral hliniti, kakor bi se mi ne
bilo zgodilo nicesar 1o je imela ladja odpluti sem
vendarle radovedno gledal na kopno, z namenom,
da zagledam kakega zakasnivea. Videl sem jih ved
in smilili. so se mi, drugi pa so se jim smejali.
Izkusnja je lepa sola.
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KAFELICA

Oj kapelica sred polj,
vsa zamraiena,
od nebeskih angelov
si zastraienal

Kakor ti mi je srce
vse ZamraZeno,
od viharjev bolj kot fi

; obsovrazeno.
Vendar bilo bi kot ti

\ f tiho, blazeno
I da bi bilo kakor ti

mi zastraieno

Y. \R.
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Mario in signorina.

(Crtica. — Spisal I, S.)
1

NG
3 ,»¢ yolnce se bliza zatonu. Zadnje Zarke po-
¥ oy Silja v vederni pozdrav trzaskemu mestu.

‘5_ Na trgu pri cerkvi sv. Jakoba je nena-

J¥  vadno zivahno. Zbrano je mnogo otrok,
pa tudi odrasli so pri&li gledat zanimiv prizor. De-
¢ek Mario proizvaja z gibéno opico razne kretnje.
Obtinstvo sledi pozorno lahnemu opi¢nemu kretanju
ter glasno jzraZa svojo zadovoljnost. Posebno veliko
veselje pa imajo otroci; smejo se in &alijo, da se
razlega daleé okrog.

Vse je veselo, samo Mario je otozen. Kako bi
ne bil otozen? Komaj dvanajst let star, pa je do-
Zivel Ze mnogo bridkega. Rojen je bil na Savoj-
skem. Majhna hiSa in samo ena njiva, to je bilo

vse premozenje Marijevih starisev. Oce je bil rahle-
ga zdravja in na levem odesu slep. Mati je bila si-
cer zdrava, a ko je imgl Mario devet let, mu mati
nevarno oboli in umrje. Marijo je ostal sam z ode-
tom, bratov in sester ni imel, Se pred, ko je bila
mati %e Ziva, so zelo ubozno ziveli, zdaj pa ni ka-
zalo drugega, ko iti po svetu. Oc¢e kupi mlado opico
in jo nauci raznih kretenj. In §li so po svetu: Ma-
rio, njegov oce in pa opica ,signorina‘, tako so jo
klicali. ,Signorina* je plesala in skakala, Mario jo je
drzal na veriziei, o¢e pa je pobiral milodare v klo-
buk. Ni se jim slabo godilo. Usmiljeni ljudje so jim
radi darovali. Tako so se prehranili; pozno v jeseni
so s vradali domov, spomladi pa so zopet od&li po
svetu. Takséno zivljenje pa je trajalo samo dve leti.
V tretjem letu o'e opefa in umrje v trzafki bolnis-
nici Mario je ostal sam z opico in take ga vidimo
na trgu pri sv. Jakobu.

Obladen je ubo#no. Debela platnena srajea
pod vratom ni zapeta, vidi se mu okrog vratu ozek.
ruded trak in na traku svetinjica loretanske Matere
bozje  Klobuk je brez’ traku z navzdol vise@imi
krajei. Gornji del ¢ela mu pokrivajo gosti érni lasje.
Lica je zagorelega a prijaznega. Posebno ga delajo
prijetnega velike, ¢rne odi, iz katerih odseva nedolz-
nost in blaga otoznost. Le kedar pogleda opico, se
mu o¢i zaiskré veselja. Vsaj ta ljubka zivalica mu
je zdaj vse na svetu. Veckrat jo Jjubete poboza.
Opica mu je hvalezna in ga rada vboga.

JSignorina, skac¢il* veli Mario in opica pric¢ne
takoj lahno skakljati. ,Signorina, prosi!* Opica se
postavi lepo po koncu in sklene prednje roke, kakor
da prosi. ¢Signorina plekit pravi dedek in opica se
pri¢ne vrteti in plesati v bufece veselje otrok. A ne
samo otroci, temved¢ tudi odrasli z veseljem gledajo
Lsignorino®, ‘kako se vrti in plefe. Celo Mario, ki je
bil tega mnavajen, jo vendar ogleduje z zadovolj-
stvom in 8 ponosom. Ko pa vidi, da se je Ze zado-
sti naplesala in naskakala, se potrka po levi rami
in rede: «Signorina semkaj » Opica takoj skodi decku
na ramo in ga v znak spostovanja lahno po licu po-
tipa Mario pa sname klobuk z glave in pobira mi-
lodare. Lepih soldov je nabral. Spostljivo se zahvali.
Potem pa stopi k prodajalki ter kupi kruha in sa-
dja. Ves zadovoljen odide iz trga. Na rami nosi
opico. Veliko otrok gre za njim, drazijo opico in
klitejo: Signorina, pledi! Signorina, plesi! Toda
opica sedi ponosno na dedkovi rami. Node vbogati
otrok, temué nekako p ezirljivo jih gleda, kakor da
jim hote redi: «Kaj ste mar vi moji gospodarji?
Moj gospodar je tas, in pri -tem ljubeznivo decka
pogleda. Otroci videdi, da ,signorina® nede plesati,
se kmalu razidsjo, Mario pa gre venkaj iz mesta in
pri tem ne opazi, da mu sledi zloben ¢clovek.

11.

Decek pride z opico v prijazen gaj, v katerem
rastejo debela oljéna drevesa. Sede pod eno drevo
in opica mu skoti doli z rame. Mario opico prijazno
nagovori: ,Signoring! danes si se dosti vtrudila. Go-
tovo si ze zelo lacna.* Na to vzame iz zepa kruha

in sadja. Jedel je sam, pa tudi opici je dal jesti,



St o9,

DRUZINSKI PRIJATEL]

kolikor je hotela. Ko sta poveéerjala to skromno
vecerjico, se je stemnilo. Solnce je Ze davno zaslo
in zvezdica za zvezdico se je uZigala na jasnem ob-
nebju, Mario leZze na tla, pogleda proti nebu in z
milim glasom pravi: ,0 blaga dusa mojega pokoj-
nega octeta! gotovo se ze veselis gori v nebesih. Po-
glej na me doli z nebes in varuj me to no¢!* Ko
izgovori te pobozne besede, potegne iz nedrij sveti-
njico loretanske Matere bozje, spodtljivo jo poljubi
in jo zopet spravi. Potem se pokriza. A ni §e storil
popolnoma znamenja sv. kriza, ko ze trdno zaspi.

Trdno je zaspalin ni videl zlobnega d&loveka,
ki je bil komaj streljaj dale¢ od njega. Tisti hu-
dobnez je na trgu sv. Jakoba videl, da je dobil
Mario lepe krajeardke. Hotel ga je oropati. Skrivaj
je Sel za njim do oljénega gaja. Tu je videl, kako
je Mario skupno z opico vederjal in zdaj je tudi
opazil, da je decek zaspal. Dasi je zlobnez vedel,
da Mario trdo spi, se vendar ni drznil priblizati spe-
¢emu dedku takoj Zdelo se mu je prezgodaj, poda-
kati je hotel za svoje érno delo polnocne ure.

Ko odbije ura polnoé¢i, gre zlobnez pocasi na
8voj rop. Tiho se plazi proti sped¢emu decku, kakor
da ga je strah storid gredno delo, Slednji¢ se pri-
plazi do fanta. Mario je mirno spal. Ze stegne zlob-
nez roke proti siroti, da bi mu preiskal zepe, a v
istemn hipu mu sko¢i v obraz nekaj ¢rnega. Bila je
opica. Zlobnez ni pred mislil na opico, mislil je le
na svoj plen. Zdaj pa mu skoé&i opica v obraz. Gre-
be ga in grize po obrazu in po rokah. Bil je ljut
boj. Zlobne# se brani, a opica ne odneha. Z najve-
¢im trudom se slednji¢ opice resi. Joj! Joj!* kridi
zlobnez in hitro zbeZi, a nazaj se ne povrne. Opica
Pa sede Mariu k nogam. Neprestano in naravnost
v obraz ga gleda, boje¢a se, da se mu kaj hudega
ne pripeti. :

Solnce je bilo ze visoko na nebu, ko se Mario
prebudi. Takoj se poboZno prekriza in poljubi sve-
tinjico. Pri nogah vgleda opico. Opica zré nanj po-
menljivo, pa tudi nekako ponosno. Razveseli se de-
Cek zveste Zivalice, «Signorina, ali bi rada zajutrko-
vala % pravi dedek, ter ji da kruba in sadja. A
opica se niGesar ne dotakne, temud nekako oéita-
jo¢ gleda decka, kakor da mu hode reci: ,Kaj samo
to sem zasluzila? Mar ne ve&, da sem te to no¢ re-
Sila roparja? Mario ne vedé, kaj je opici, da note
jesti, vzame jo v narodje, prijazno jo pogladi po
glavi in re¢e: ,Le jej, signorina, saj te imam rad®,

Opica hvalezno pogleda decka in rada jé, kar dobi.
Tudi Mario povzije nekaj kruha in sadja. Po zaju-
zopet. &

terku, mesto trkat na usmiljena

srca.

gresta

Mrak.

Lapeljivo sladko slavec poje
in po vrlu se sprehaja mrak
kaj ti je,srce samotno moje,
dajeviebivstalspomingrenak 7

f’é.{,ﬁ

K cvetu vsakemu vecer se sklanja
in poljub miru mu sladek da —
ti, srce, le &uti¥ sad spoznanja,
da miru nikjer ni sred svetal

' V. R
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Za kratek das

Vesten trgovski pomoénik.

Bogat trgovec je pisal nekemu odjemaleu zclo
vazno pismo. Napisal je ze vse, samo podpisal se
fe ni. V tem hipu ga zadene mrtvoud. Ubogi mo#

je ¢ez par minut umrl.

Ko je njegov pomocénik, kateri je bil nad vse
vesten, videl to pismo brez podpisa, ni hotel, da bi
8 tem zaostali trgovski posli in je hotel odposlati
pismo. Predno je pa to storil, je se na konee pisma
napisal sledede: «Prav ko sem koncal to pismo, sem
umrl in zato je nisem imel casa  podpieativ.

o

Prebrisan tat.

Odvetnik: «Treba, da vem vso resnico. da vas
morem z vspehom braniti. Ste mili vse povedali%

Tat: «Vse, vse izvzemsi krajn, kjer sem skril
denar. To pridrzim zase, gospod odvetnik.»

e

Moé navade.

«Kaj pa ste danes tako slabe volje?

Trgovee: ,Kaj ne bi bil?! Moja Zena me je
pustila celi dan pri miru; posli so bili vsi pamerni,
v trgovini mi je slo gladko — zato me jezi, da se
ne morem nad nikomur jeziti®

%

Kaj je to za ena zverina?

Nek zelezniiki ¢uvaj je imel opravilo pri od-
vetniku. Ko pride do sobnih vrat pozvoni enkrat,
dvakrat, trikrat, a nié odgovora iz sobe, Zato po-
zvoni Cetrtié z vso modjo, da bi kmalu zvonee vtr-
gal. g

Odvetnik se razjezi in pogleda na vrata reksi:
JKaj je to za ena zverina?*  Jezr*, odgovori ¢uvaj.
Pisal se je namre¢ Jez.

o

Izdaja : Katolisko tiskovno drugtvo v Trstu.

Tiska,:

L. Herrmanstorfer, Odgov, urednik: Viktor Centié,



